
Студенты и преподаватели Высшей школы перевода НГЛУ 

приняли участие в международной конференции Дипакадемии 

МИД России 

 

3 февраля на базе Дипломатической академии Министерства иностранных дел России 
состоялась IV Международная научно-практическая 
конференция New World, New Language, New Thinking. Старейшая дипломатическая академия 
мира объединила участников из разных уголков России и зарубежья в смешанном формате. 

В рамках пленарных и секционных дискуссий с докладами выступили эксперты в области обучения 
иностранному языку, филологи, лингвокультурологи, переводчики. 

В секционном заседании «Вопросы отраслевой терминологии и проблемы перевода» приняли 
участие преподаватели и студенты Высшей школы перевода НГЛУ.  Совместный доклад на 
тему «Ономастическое пространство музыкального дискурса в ракурсе перевода» 
представили кандидат филологических наук, доцент ВШП Светлана Павлина и магистрантка 
ВШП Анна Петрова.  

Эстафету у своих коллег приняли кандидат филологических наук, доцент ВШП Ирина Пивень 
и студентка 501(а)ап ВШП Анна Пушкина с презентацией на тему «Неологизмы в 
выступлениях современных американских политиков. Проблемы их перевода на русский 
язык». 

По докладам состоялось живое обсуждение, прозвучали комментарии и похвала в адрес 
выступающих со стороны экспертов. Также представителям НГЛУ поступило приглашение 
принимать участие в конференциях Дипакадемиии МИД России на регулярной основе. 

 

 

 



 


